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Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention ¢ Caution e Figyelem
Attenzione o Opgelet » Bammanue o Atentie « Upozornenie ¢ Dikkat
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténf je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni castice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette
léegerement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzdé segitségével végezhetd.
Surold hatasu tisztitdoszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuwuLanTe oT Nbinw TDCH'IKOIZ UMW cnerka BnayxHow BeTowbio.He OonycKaeTcd npnMeHeHmne
YMCTALLMX CpencTs, He ﬂpeﬂ-HaBHaHeHHbiX ang yxonea 3a Mebenblo.

RO

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau Cu un Prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vwwhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
NepouZzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni castice.

TR

LUtfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkéw czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni castice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement & I'aide d'un torchon ou d'une serviette
léegerement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzd segitségével végezhetd.
Surold hatasu tisztitdoszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuuLanTe oT Nbinw TDCH'IKOI;I UMW cnerka BnayxHow BeTolwbio.He OonyCcKaeTcd npnMeHeHmne
YMCTALIMX CpeacTs, He ﬂpeﬂ,-HaBHaHeHHbiX ang yxona 3a Mebenblo.

RO

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau Cu un pProsop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni castice.

TR

Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténf je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni castice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette
léegerement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzdé segitségével végezhetd.
Surold hatasu tisztitdoszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuwuLanTe oT Nbinw TDCH'IKOIZ UMW cnerka BnayxHow BeTowbio.He OonycKaeTcd npnMeHeHmne
YMCTALLMX CpencTs, He ﬂpeﬂ-HaBHaHeHHbiX ang yxonea 3a Mebenblo.

RO

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau Cu un Prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vwwhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
NepouZzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni castice.

TR

LUtfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkéw czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni castice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement & I'aide d'un torchon ou d'une serviette
léegerement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzd segitségével végezhetd.
Surold hatasu tisztitdoszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuuLanTe oT Nbinw TDCH'IKOI;I UMW cnerka BnayxHow BeTolwbio.He OonyCcKaeTcd npnMeHeHmne
YMCTALIMX CpeacTs, He ﬂpeﬂ,-HaBHaHeHHbiX ang yxona 3a Mebenblo.

RO

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau Cu un pProsop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni castice.

TR

Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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(D) Montageanleitung Assembly Instructions
(FR)Notice de montage (I Istruzioni di montaggio
@Handleiding voor de montage Instrukcja montazu
(C2>Montazni navod (SK)Navod na montaz
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Montaj talimati I/IHCprKLu/M MO MOHT axy




z YHD Y c
R
&&&k&&\& % o)
Xl6 X23

¥

N
\

R
T
\\\\\\\\\\\\\\\l|I|IHHH

—

AR

S —

FIL

X4

KNP

1067/ 380 |16 |x1/1/2
1111380 16 x1 1/2
1111380 |16 |x1/1/2
1111)342[16[x1/1/2 ]
|
|

1067380 |16 |x1/1/2
509 | 342 |16 x1/2/2
(58) | 509 | 342 (16 |x1[2/2]
1509 337 [16[x4/ 2/2]
(7a) [1123] 348 [2.5]x1/1/2
(78) 1123] 348 [2.5/x1[ 1/ 2|
(7c) 1123] 348 [2.5/x1[1/2
(e) (1034 65 |18/x11/2
1067 65 18/xL 1/2
Go) | 535 | 530 |18 x1/2/2
4R | 535[530 18 x1/2/2

|

|

BEHEOEEE

8

(=)

(=)

®

535|530 [18(x1/2/2 |
535|530 18 x1|2/2










HD










5

x4

Z

x4

#

M




¥
\l

M
g

c Iz %

X x4




X6

¥

Y







10

11111111
















KARTA SERWISOWA / SERVICE FORM / SERVICEKARTE

TORGE SR
A33ZNO 56 gﬁ @%-} .

SHOP

1067 380 16|x1/1/2

1111/ 380 |16 | x1)1/2 ] (78) 1123/ 348 2.5/x1/1/2
1111/ 380 (16 |x1|1/2 ] (7c) |1123| 348 [2.5/x1/1/2
1111/ 34216 |x1/1/2 | (8)|1034) 65 [18|x1/1/2
1067 380 |16|x1/1/2] (9)]1067| 65 [18|x1/ 1/2
1509|342 (16 |x1| 2/2] o0 | 535|530 |18 |x1]/ 2/2
|
|
|

509 | 342 |16|x1 2/2] 4R | 535|530 |18|x1/ 2/2
509 | 342 |16 |x4| 2/2| 1) | 535|530 [18|x1|2/2
1123|348 [2.5 x1/1/2 | 11R | 535530 [18|x1 2/2

BEEEE®EE)




KARTA SERWISOWA / SERVICE FORM / SERVICEKARTE

TORGE

A33ZNO 56
Z HD o C
8
| &)
X... X... X...
P+HO NGD Z
. X... X...
B S L-1111mm NA a3 FIL
y
X... X... X...
ND 3,5x16 TB TA N KNP
' A
s A ‘
X... X X... X...
A 8x32 N 3x20 X NC 4x16
X... X... X... X...
N o ™
e ?) +49 5233 95 290 10
S -
|:| service@imv-steinheim.de

/




Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention ¢ Caution e Figyelem
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténf je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni castice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette
léegerement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzdé segitségével végezhetd.
Surold hatasu tisztitdoszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuwuLanTe oT Nbinw TDCH'IKOIZ UMW cnerka BnayxHow BeTowbio.He OonycKaeTcd npnMeHeHmne
YMCTALLMX CpencTs, He ﬂpeﬂ-HaBHaHeHHbiX ang yxonea 3a Mebenblo.

RO

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau Cu un Prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vwwhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
NepouZzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni castice.

TR

LUtfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkéw czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni castice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement & I'aide d'un torchon ou d'une serviette
léegerement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzd segitségével végezhetd.
Surold hatasu tisztitdoszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuuLanTe oT Nbinw TDCH'IKOI;I UMW cnerka BnayxHow BeTolwbio.He OonyCcKaeTcd npnMeHeHmne
YMCTALIMX CpeacTs, He ﬂpeﬂ,-HaBHaHeHHbiX ang yxona 3a Mebenblo.

RO

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau Cu un pProsop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni castice.

TR

Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténf je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni castice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette
léegerement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzdé segitségével végezhetd.
Surold hatasu tisztitdoszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuwuLanTe oT Nbinw TDCH'IKOIZ UMW cnerka BnayxHow BeTowbio.He OonycKaeTcd npnMeHeHmne
YMCTALLMX CpencTs, He ﬂpeﬂ-HaBHaHeHHbiX ang yxonea 3a Mebenblo.

RO

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau Cu un Prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vwwhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
NepouZzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni castice.

TR

LUtfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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PL

Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkéw czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni castice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement & I'aide d'un torchon ou d'une serviette
léegerement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzd segitségével végezhetd.
Surold hatasu tisztitdoszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuuLanTe oT Nbinw TDCH'IKOI;I UMW cnerka BnayxHow BeTolwbio.He OonyCcKaeTcd npnMeHeHmne
YMCTALIMX CpeacTs, He ﬂpeﬂ,-HaBHaHeHHbiX ang yxona 3a Mebenblo.

RO

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau Cu un pProsop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni castice.

TR

Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
















